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PREFATA LA VOLUMUL II

In anul 1910 s’a inceput publicarea acestui volum,
a cdrui parte dintdi, cuprinzdnd literele F—I, apare
acum. Tipdrirea a mers paralel cu aceea a volu-
mului I (A—E). Cdnd, din cauza rizboiului $i a
greutdfilor prin care a trecut fara in anit ce i-ou
wrmat, publicarea a trebuil sd fieintreruptd, aceastd
tnlrerupere — intre anit 1914 — 1928 — a atins
amdndoud volumele.

Volumul II a fost lucrat cu o altd echipd de cola-
boratori, dar cu acelagi conducdior, ceea ce asigura
operei o wunitate desdvdrgitd. Acest director n'a
avut numai rolul de organizator si animator al
muncit  de colaborare; el nu sa mdrginit
numai si dea directivele generale, ci toate articolele
redactate, mari §i mict, au trecut prin mina i,
spre a fi complelale, intregite si modificate adesea
in inlregime.

Cel pupin doud corecturt au fost citite de el.

Intdia redactie, adicd munca grea gi migdloasd a
stabilirii g¢ clasdrii infelesurilor, a cdutdrii celet
mai potrivite definifit, a wrmdririi desvolldrii istorice,
reportifiei, wvitalitdfii si circulafiei cuvintelor, in
literaturd i tn graiul viu, precum §t cdutarea eti-
mologiei, este aproape tntreagd (1571 din 1900 de
coloane) opera plind de devotament $i abnegalie a
d-lui THEODOR CAPIDAN, profesor la Universitatea
din Cluj gi membru corespondent al Academiel
Romdne. ’

Numai in mod excepjional a colaborati la acest
volum redactorul volumulus I, d-1 Constantin Lacea,
profesor- la Academia de Comer} din Cluj (103 co-
loane, cuprinzind partea cea mai mare a cuvinielor
incepdtoare cu IMPO—IMPU, INAC—INCAD
st IP—IUT). Vremelnic §i tn mod incidental au
mai facut redacfia primd d-nit Alexie Procopovici,
profesor la Universitatea din Cernduji st membru
corespondent al Academiei Romdne (114 coloane
cuprinzind cuvintele IARBA—IARC, IFOS—
IGNIE, IM — IMACIUNE, IMARMEN — IM-
BAI, IMAGINABIL — INSIRUITURA, IN-
SOMOLTOCI — INSORTI, INSUMI — INSU-
PORTABIL), Nicolae Dridganu, profesor la Uni-
versitatea din Cluj st membru corespondent al Aca~
demiei Romdne (Cuvintele IN — INACCESIBI-
LITATE ¢i INTRU — INTRUCHIPA, cu totul
28 de coloame) si Iorgu Iordan, profesor la Uni-
versitatea din Iogi (Cuvintele INCA §i o parte a
celor incepdtoare cu INSI- gi INSU-, in total
16 coloane).

Dicfionarul, nevoit sd studieze cuvintele in ordinea
alfabetului, trebue sd compenseze aceastd arbitrard
izolare a elementelor limbii din ambianja lor fireascd
printr’o cdt mai sidruitoare atenfie asupra nuangelor
de infeles pe care vorba e capabild sd le primeascd in
legdturd cw alte vorbe gi asupra mdasurii in care ea
poate fi inlocuild prin sinonime. Spre a putea com-
pleta redacfia si cu aceastd parte, ne-am asigurat
colaborarea d-lui Dumitru Evolceanu, profesor la
Universitatea din Bucuresti, si mai tdrziv a d-lui
Teodor Naum, profesor la Universitatea din Cluj,

care, prin cultura lor clasicd, aveau acea claritate si
eleganld armonicd necesare spre a pulea da defini-
fidlor intrebuinjate in Dictionar o formd cdt mai
limpede gt cuprinzdtoare. Datoritd simfului fin de
limbd al acestor doi colaboratort, stabilirea sensurilor
s’a pulut face mai nuanjald $i sinonimica a devenil
mai bogatd gt mai precisd. Tot el s’au Ingrijit gt
de corectura lucrdrii.

D-1 Evolceanu a lucrat pand tn 1914, redactdnd
si meologismele incepdtoare cu literele F—H (cu
totul 52 de coloane}, dar D-1 Naum a lucrat dela
1928 incoace, fdcdnd uneori gi redacfia neologismelor
(INFERIOR — INFERNAL, INHUMAN —
INICHITATE INTERCLUS — INTERTRO-
PICAL, INUMAN — INVADA, cu totul 16
coloane).

Faptul cd redaclia flecdrui cuvint a fost revizutd
de doud ori inainte de a i se da forma definitivd
$1 fiecare corecturd cel pufin de § ori prezintd oarecare
garanfie c¢d nu sau strecurat prea mulie erori de
fapt i greseli de tipar.

Traducerea francezd a fost revizuitd pdnd tn anul
1914 de Henry Lolliot, profesor in Bucuresti, iar
dupd rdzboiu de d-1 Yves Auger, profesor la Uni-
versitatea din Cluj.

Tindndu-ne la curent cu desvollarea lexicografiei
moderne, ne-am depdrtat tol mai mult de principiile
cdlduzitoare ale vechilor Diclionare Academice, ex-
cluziviste gt mormative, gt am cdutati sd facem din
opera noastrd tot mai mult un Tezaur al limbii
romane, in care sd nu fie cuprinsd numai limba
literard, cu cuvdntul mai clar precizat, ci g¢ Wmba
vorbitd, neasemdnat mai bogatd, mai variatd si mai
interesantd, tzvorul insugt al limbii literare de mdane.
De aceea am /fdcut un loc din ce in ce mai mare
neologismulyt §¢ cuvdntului regional §i am cdutat si
ne tmbogditm tot mai mull colecfia noastrd de fige.

In directia aceasta am fost ajutafi de o serie
intreagd de colaboratori, in cea mai mare parte
studenfi care s’au perindat la Universildfile din
Cerndufi gt Oluj, d-nii §i d-soarele I. Brdteanu,
P. Coman, E. Criganu, Fl. Florescu, I. st N. Grd-
madd, M. Jiga, A. Leoveanu, D. Macrea, M. Ma-
teiw, P. Nigca, J. Nijulescu, L. Papp, St. Pagca,
R. Paul, S. Pop, M. Pugcariu, G. Serbu, L. Sirca,
0. Toderas, G. Tofan, 0. Vasu gi G. Vulcu. Aford
de controlarea i completarea exiraselor si aranjarea
fiselor dupd alfabet, ei aw fdcut, dupd indicafitle
directorului, extrase de material now lexical.

Cu deosebitd recunogtinfd aducem wmuljumirile
noastre celor ce ne-au trimis, indemnaji de dorinja
de a contribui la tmbogdfirea acestui Diclionar, pre-
jtoase contribujii lexicale regionale, tn special d-lor
st d-nelor: I. Bdlan (profesor la Cerndufi), A.
Banciu (profesor la Bragov, din Sdligte in Tran-
silvania), A. P. Bdnu} (fost prefect, din Bihor,
Maramureg, Sdlaj, Somesg), G. Cioran (preot, din
Raginart, ldngd Sibitu), A. Coca (avocat la Sasca-
Montand, din cercurile Sasca-Montand gt Oravifa),
P. Coman (student, din Mdjdu in Mugcel), 1.
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Corbu (asesor) si V. Oorbu (medic-colonel din
Zagra langd Ndsdud), 4. Cosma (din Timigoara),
Z. Critan (din Stroesti in Suceava), N. Driganu
(profesor universitar la Cluj, din Zagra in Ndsdud),
H. Furtund (scriitor), I. Grdmadd (eroul mort
la  Ciresoaia, din Zaharesti in Bucovina), N.
Ionescu (din Sigesti, in Mehedinfi), N. Ittu (in-
giner silvic, din cele mai multe regiuni ardelene,
mai ales termeni tn legdturd cu pddurea), C.
Lacea (profesor la Academia de Comerf din Cluj,
din Bragov), V. Lazar (profesor, din Jina, jud.
Sibitu), S. Liuba (tnvdidtor, din Mdidan tn Banat),
Fl. Marian (preot, din Bucovina), C. Marinescu
(profesor la Universitatea din Cluj, din Dolj, Me-
hedinfi, Muscel), I. Nandrig (medic, din Mahala
in Bucovina), P. Nigca (profesor, din Bdifa in
Hunedoara) , G. Nistor (profesor, din Vicovul-de-sus,
in Bucovina), M. Olmazu (din Teleorman), I.
Panju (profesor, din Bragov), St. Pagca (docent
la Universitatea din Cluj, din Criscior in Hune-
doara), I. Pavelescu (profesor, din Ilfov), St. Po-
pescu (pictor, din pdrfile Buzdului), A. Procopo-
vict (‘profesor universitar la Cernduji, din Buco-
vina), C. Rebreanu (profesoard, din Bistrija), V.
C. Soarec (avocat, din Piatra-Neam}), I. Sohorca
(preot, din Sdngeorz-Bdi), A. Tomiac (din Vi-
covul-de-sus gt Siraja in Bucovina), G. Tofan (pro-
fesor la Cerndufi, din Bilca in Bucovina), G Vulcu
(profesor, din Rdhdu in Alba).

Colecfia noastrd de extrase s’a tmbogdjit prin do-
" naptunea fdcutd de d-l1 E. Gamillscheg, profesor la
Universitatea din Berlin, care achizifiondnd, pentru
Seminarul de limbi romanice, biblioteca d-lui H.
Tiktin, ne-a pus la dispozijie figele marelui nostru

lexicograf, in parte neulilizate in Dicfionarul sdu
romdn-german.

Conducdtorul Diclionarului fiind §i directorul
Muzeului Limbei Romdne, a pus la dispozifia re-
dactorilor una din incdperile gi bogata bibliotecd
a acestui institut, precum i un neprefwit material
lexicografic cuprins in rdspunsurile primite din
toatd fara la cele sase chestionare: CALUL, CASA,
FIRUL, NUME DE 1.OC §I DE PERSOANA,
PASTORITUL $i ALBINARITUL, precum gt
cel cules pe teren de anchetorii Atlasulut Lin-
guistic. Din menorocire, nict fondurile Muzeulut,
nici ale Dicfionarului n’au fost pdnd acum indestu-
litoare pentru o extragere sistematicd pe fige a
acestui material lexical.

Aceleagi greutdfi financiare au tmpiedecat mdrirea
numdrului colaboratorilor, singura modalitate ca
publicarea Dicfionarului sd poatd inainta mat re-
pede. De aceea datordm o mulfumire cu aldl mai mare
guvernelor care au acordat Academieiin anii grei de
crizd, cdnd continuarea lucrdrit era serios amenin-
jatd, ajutoare materiale, precum i Fundafiei cul-
turale Regele Ferdinand I, din a cdrei contribufie
anuald o parte a fost alocatd pentru Diclionar.

Recunogtinfa noastrd se indreaptd in deosebi cdire
d-l Emanoil Bucuja, care, printr’o acliune inlre-
prinsd tn anul 1926, a sirdns dela «Prietenii Dic-
tionarului » suma de 1.124.781 lei.

Pentru tnlesnirea cetitorulut dam o Bibligrafie
completd, cu scurtdrile intrebuinfate in acest volum,
a carftlor utilizate.

Cluj, la Craciun, 1933.
SEXTIL PUSCARIU




